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« La découverte du passé est réservé à l’avenir. »

J.D’Ormesson.
:

" :loin de midine".

.
"loi de midine "

.
Abstract:

The present study deals with Asia Djebbar’s “loin de midine”

(far from the midine), which is an Algerian narrative text written in

a foreign language.

It is a text that explores history in writing production. It mainly

addresses a golden Islamic era (the era of prophet Mohammed,
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Peace be upon him). It portrays some of the gaps and divergences

that took place during that period and its negative consequences

especially on woman. Many of the characters in the story are

women who had been depressed, captured and raped. This study

inquires: is “loin de midine” a mere narrative text? Or can it be

considered among futuristic texts?
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، يضئ "ف
فيهتي،

 :".)2(
علامة

،.

« LOIN DE MEDINE ، بينما «
 :Filles d’IsmaëlLOIN DE

MEDINE

:
« Loin de Médine ». C’est-à-dire en dehors,

géographiquement ou symboliquement, d’un lieu de pouvoir

temporel qui s’écarte irréversiblement de sa lumière

originelle » (3)

)(

 .
).(

 :« Filles

d’Ismaël ».") "(
فيعيل. )(

"."

.
" "

 .
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.
: في مق.

« Au cours de la période évoquée ici, qui commence avec la

mort de Mohammed, de multiple destinées de femmes se sont

imposées à moi : j’ai cherché à les ressusciter… Femmes en

mouvement « loin de Médine ». C’est-à-dire en dehors,

géographiquement ou symboliquement, d’un lieu de pouvoir

temporel qui s’écarte irréversiblement de sa lumière originelle »(4)

2.:
)()Roman(،

بالنسبة ل

بإشكالية . 
(5)

 .

)poétique(" " حتى
(5)" هيجل"

 .
.

.
 "

 [...]

"(6)
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" "
 .

""
 .

 "

".(7)
)fiction()poétique de la fiction(

 "
)générique(".(8)

)Théorie des

modes de fiction (
(9)

" ."ة
:

« J’ai appelé « roman » cet ensemble de récits, de scènes, de

visions, qu’on nourri en moi la lecture de quelques historiens des

deux

ou trois premiers siècles de l’islam (ibn Hicham, Ibn Saad,

Tabari). »(10)

« Dès lors la fiction, comblant les béances de la mémoire

collective, s’est relevée nécessaire pour la mise en espace que j’ai

tentée là, pour rétablir la durée de ces jours que j’ai désiré

habiter…»(11)

""" "فالكاتبة

.ى
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"
) "Fiction et Histoire ("تخييل
) "Fictionnalisation de l’Histoire (" "

)Historicisation de la fiction( .
 "

.(12)"ية

)la mémoire collective . (

،
.
)roman d’engagement (

(Thèse):
. حتى نب،

. للماضي،
« Plusieurs voix de rawiyates entrecoupent cette

reconstitution, tissant l’arrière-plan de ce premier théâtre

islamique comme si des contemporaines, anonymes ou

connues, observaient des coulissent de quelle façon, sitôt

Mohammed disparu, les mises en scène du pouvoir se

cherchent, se brouillent, se superposent. » (13)

، ي
على سبيل . 

 ""،"":
« …l’histoire transcende la réalité et arrive le stade suprême

proprement orwellien où il n’ya plus que l’Histoire, souveraine,
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une pure abstraction la réalité ayant disparu dans les limbes

et les musées, et avec elle les survivants d’un monde devenu

hypothétique. » (14)

3."":
 ،"

".(15)

""
(16)

، تشي .."بعي"
 .

 .
.

"، هي "." لـ..." "في 
) "roman de situation(، .

في " سا") Historicité(ية ان"..

l’ancrage(""ـب" " بالت
historique(.

 .
" "

)littérature engagée (بينما .بها
."

.
 ""،
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- –هي

ت. يما يث

. " ")l’ère de soupçon(.
 ""...

ع. 
سمح للكاتبةيما.

 .
:هيكلـة. 4

على،"" لـ.." "
)avant-propos (على)prologue(

،
خاتمة . 

)épilogue(
.:

أسماء أو صفات الصفحة
شخصیة

توزیع عنوان الفصولالفروع
النص

11-16« IL est
mort, il n’est
pas mort… »

A Médine, ce lundi
23 rabi’ 1er , an 11
de l’hégire(8juin
632).

prologue

19-98La liberté et le défiI
21-30La reine

yéménite
1.1

31-35Celle qui
attend
Gabriel

1.2

37-43Selma la1.3
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rebelle
45-46Voix
47-55La

prophétesse
1.4

57-62Première rawiya
63-70La fille

aimée
1.5

71-75Voix
77-98Celle qui dit

non à
Médine

1.6

99-
171

Soumises,
insoumises

II

101-
109

Deuxième rawiya

111-
121

Celles qu’on
épouse après
la bataille

2.1

123-
126

Voix

127-
131

La répudiée2.2

133-
138

La chanteuse
de satire

2.3

139-
141

Voix

143-148Kérama la
chrétienne

2.4

149-171La
combattante

2.5

173-272Les VoyageusesIII
175Voix

177-198La fugueuse
d’hier

3.1

199-209Troisième rawiya
211-219L’étrangère

sœur de
l’étrangère

3.2
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221-231Voix d’Atika
233-242La laveuse

des morts
3.3

243-244Voix
245-262Celle aux

mains
tatouées

3.4

263-265Point d’orgue
272« Il agonise, le

calife… »

275-331Parole viveIV
277-278Voix
279-289La libérée4.1

291Voix
293-308La préservée4.2
309-320Voix, multiples

voix
(Aicha et les
diffamateurs)

321-327Celle qui
préserve
parole vive

4.3

329-331Voix

333-342Epilogu
e

335-337« Parole plurielle,
parole duelle »

339-342« Filles d’Agar »,
dit-elle
Voix d’hier/ Voix
d’aujourd’hui

Alger-Paris (aout 85, 86,87,
octobre 88 -juin90)
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". "
 .)prologue(

)Epilogue( ،
لال.

فصللت
.مستقل لها

 .
:

« Depuis, dans un désert de la vie entière, nous allons et

venons nous dansons, nous nous affolons, toujours entre la

première et la seconde colline ! » (17)

 ""

. : هما. 
امع) (

 .
":"

« Une arme à la main, ou même sans arme visible, elle a pu,

de ses yeux, de son rire, provoquer : « Tue-moi ! ».

Et Khalid, fascina, n’a pu cette foi qu’obéir.

Selma tombant devant le général, et peut-être, à sa manière,
le subjuguant.

« Khalid annonça cette victoire à Abou Bekr », conclut

Tabari.

…Selma, signifie « sauvée ». C’est se salut là ….
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Que la reine des Beni Ghatafan a choisi. » (18)

.، )Sadjah(""فهي 

""،
.

« Ainsi, une nouvelle fois, une femme est l’orage ; à

peine le ciel  allait-il de venir serein que, étrangement,

pour les hommes de Khalid, la menace d’une liberté
incontrôlée est concrétisée par une femme ! » (19)

 . .
.(20)

 .") "éloquence.(
.ل

« La principale force de Sadjah, relate la chronique, résidait

dans son éloquence. Elle maniait bien la parole, et s’exprimait

en beau langage arabe en prose rimée. » (21)

Soumises(""ـ 

insoumises(،

. لا

 ..
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"
) "Celles qu’on épouse après la bataille( .

") "Oum-Tamim( ،
. "

) "La répudiée(
 .

« Silhouette de femme devenue libre, et doublement

répudiée. Libre, parce que doublement répudiée. » (22) .

)insoumises (" :")La chanteuse de

satires(،"")Kérama la chretienne("
) "La combattante(. " مغنية

 "
 .

""ـ
 .

. لفاح
.

« Sa poésie était reprise, de l’un à l’autre. Ses œuvres

polémiques étaient  célèbres hors de sa tribut, celle-ci

nombreuse et redoutée.

La chanteuse  de satires devenait une part de l’âme de

résistance des siens…le poète, à plus forte raison, la poétesse

arabe ; jouit de prestiges et d’honneurs…Cette femme inventait

donc sa poésie-danger. Elle la chantait aussi. » (23)

أشعاب""
"""على 
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في ، ب" 

.:
« _ Je chanterai avec mes mains ! _ Je les maudirai avec mes

mains, mes mains coupées !...Mon chant leur restera

insaisissable ; tel l’épervier qu’ils n’atteignent pas ! » (24)

" "...

 .

...
.

". "
 .

""،

 ")"roman à thèse .(
)catalyseur (

)esthétique( ها
اتبة .adhérence((25)(ت

 .
.

 " "
ا يهيكل 

 .
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 ""...

.

•)01:(
Califat d’Abou Bekr (10 e -13 e de l’hégire)

« _ Me voici devenu émir des Croyants et, cela, contre mon

gré ! Au nom de dieu, j’ai vraiment souhaité que l’un d’entre

vous prenne ma place !...

_ Si, en me donnant cette responsabilité, vous attendez de

moi que je vous commande comme le faisait le prophète (sur

lui soit le Salut), je vous le dit tout net : Je ne suis pas capable.

Le prophète, Dieu l’a honoré et l’a fortifié de son Message !...

Moi, je ne suis qu’un homme ordinaire et je ne suis pas

meilleur que vous !

_ Je vous  le demande, Ô croyants, Veuillez sur moi :Si vous

me croyez sur le droit chemin, suivez-moi  , prenez exemple sur

moi. Mais si vous me voyer dévier et sortir du droit chemin,

redressez-moi : sachez que j’ai un Satan qui m’habite alors !

_ Et si vous me voyez un jour en colère, je vous en prie,

évitez-moi : je ne voudrais pas alors être une cause de trouble

sur vos cœurs et sur votre humeur !... »

IBN SAAD, Tabakhat el Kobra, III (26)

•)02:(
Califat de Omar ibn el Khattab( 13e-23e année de l’Hégire)
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« Après l’enterrement de Abou Bekr, Omar a secoué ses amis

de la poussière de la tombe, puis a fait, du haut du minbar de la

mosquée, son premier discours :

Il a loué la clémence de Dieu  et il l’a remercié, puis il a

déclaré :

_ Ainsi, Dieu vous a lié à moi comme il m’a lié à vous ! il m’a

donné pouvoir sur vous, après mon ami…

_ Au nom de Dieu, j’affirme que désormais toutes les

affaires qui vous concernent ici, je m’en chargerai, et moi seul !

Pour toutes celles qui se dérouleront loin de moi, je déléguerai des

représentants qui seront des gents de justice et de confiance. S’ils

agissent bien, je les récompenserai. S’ils se comportent

injustement, je les réprimerai !

Et Hamid ben Hillal qui a témoigné, puis transmis, a

conclu : Et Omar n’a pas fait plus que ce qu’il a ainsi annoncé,

jusqu’à ce qu’il ait quitté ce monde. »

IBN SAAD, Tabakhat  , III (27)

•)03:(
« Lorsque Abou Bekr s’est éteint ; Omar a prié sur lui. Puis

Omar, cette même matinée, a commença  par déclarer, après être

monté sur le minbar de la moquée :

_ Ô Musulmans, je vais dire quelques mots et je pense que vous

serez d’accord avec moi : le peuple arabe est comme un chameau

qui suit son guide dans le désert. Le guide voit clairement sur

quelle voie avancer !

_ Quant à moi. Ô Dieu de la Ka’aba, je déclare que je vous

maintiendrai sur le droit chemin ! »

TABARI, Chronique III (28)
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ـتعلي

.)01("
")La Liberté et le Défi( .

) .()02 ()03 ("
) "Parole Vive( ..

 .
" " " "

)l’histoire-héritage(
. هافقنها 

 ""... .
، )1013(ا 

)13 ،23 (
)thématique(.

 "
"(29)

 .
 "

".(30)
جة في 

..."" ـ ل
 .

)L’histoire de l’autre( ،)Le passé de

l’autre((31).
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،)Le réel vécu(جهة ثانية،

.. ""(32))une

ontologie négative du passé()crise de

l’identité(.

 .
)valeurs ( . لعل

" "" -) "effet-valeur (
(33) ."

".(34)
") "l’effet-personnage (

 " . ""
) "L’effet-personnage dans le roman()35( . هي

"
") "programme (

".)36(

...""في
، يي

 .
. ... هي

instrument(في 

textuel(.
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illusion de(" ـف

personne .(".)37(
" " ة؛هي

)L’effet-personne( .)prétexte (
هي.)38(

 ") "L’effet-prétexte(.

 .
)lecture (. " ببلاغة

)rhétorique de la fiction(تخييل 
)impliqué( ،)rhétorique de la

lecture ( سة)oscillante ( .
)construit(

)39(."بكيفية ما

 .
 "

 .
".)40(

:
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